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Berne, le 12 mars 1980

Ambassade de Suisse
311 - Lesotho Al1g.-ZT/sa
"Jﬂ“-m Prétoria
1 - Lesotho (8)
1 - Lesotho (9)
1 - Lesotho (10)
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Mon§ieur 1'Ambassadeur,

Nous vous saurions gré de bien vouldir proposer au
Gouvernement du Lesotho la reconduction, pour un an, de trois
accords régissant les projets suivants :

- Village Water Supply and Rural Access Road Construction,
accord du 4 mars 1977 (projet Helvetas);

- Swiss Technical Assistance to Lesotho National Develop~-
ment Corporation, accord du 4 mars 1977 (projet Swiss-
contact);

- Swiss Technical Assistance in the Field of Postal Servi-
ces, échange de lettres du 21.9.1977, resp. du 3.4,1978
(projet PTT suisses).

Ces trois accords ont expiré le 31 décembre 1979 &t nous en
souhaitons la reconduction pour une nouvelle phase d'un an
(1.1.1980 - 31.12.1980).

Pour les trois projets susmentionnés, le futur se présente
ainsi :

Water Supply : un crédit pour une nouvelle phase de deux &
trois ans sera vraisemblablement 1ibéré en é&té
prochain. C'est & ce moment que nous soumet-
trons au Lesotho un nouvel accord.
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L,N.D,C., : le crédit & disposition devrait amplement suffire
pour couvrir 1'année en cours. Aprés le retrait des
coopérants actuellement en place, L.N.D.C. bénéfi-
ciera encore pendant environ une année d'une assis-
tance réduite sous forme de bourses de formation et
de missions de consulting de courte durée.

P.T.T. : L'appui aux PTT du Lesotho se poursuivra encore jus-
qu'd fin 1981 au maximum. I1 consistera en bourses,
en missions de courte durée et en fournitures de pe-
tit équipement.

A ces trois projets s'ajoutera bient8t le nouveau projet BEDCO,
dont vous recevez un "draft agreement” ci-joint. Swisscontact
souhaiterait confier la direction de ce projet & un coopérant
trds expérimenté qui, sauf imprévu, pourrait &tre engagé déja

& partir du ler avril. C'est & cette date donc que 1'accord re-
latif au projet devrait entrer en vigueur.

Nous avons envoyé une copie de 1'échange de lettres & [{. Bertsch
afin qu'il le soumette pour avis 3 BEDCO, Le moment venu, M.
Bertsch vous contactera pour mettre au point le texte final de
1'accord. Nous vous laissons le soin d'apporter, & ce moment-14,
d'éventuelles corrections de style et de transformer 1'échange
de lettres en accord si vous jugez cette dernidre forme plus
appropriée.

Nous aimerions vous demander enfin votre avis sur la situation
politique au Lesotho. Les faits relatés par les coopérants
d'Helvetas dans leur rapport confidentiel du mois de décembre,
que vous avez regu directement, ne sont pas sans nous préoccu-
per quelque peu, d'autant plus qu'il est prévu d'étendre le pro-
jet "adduction d'eau” dans le nord du pays. Nous sommes d'autre
part conscients que, sous 1'impression des événements, les coo-
pérants n'ont peut-&tre pas pu avoir le recul nécessaire pour
apprécier objectivement 1a situation et la portée des troubles.

. Serait-il possible que votre premier collaborateur, M. Boden-

., miller, aille au Lesotho pour se rendre compte sur place de la
l situation et pour contacter les coopérants qui ont rédigé le

| rapport 7 Cette visite au Lesotho pourrait aveir lieu au moment
| de la signature de 1'accord ou de 1'échange de lettres concer-
Q nant BEDCO.
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Nous vous remercions d'ores et déjd des démarches que vous
pourrez entreprendre et vous prions d'agréer, Monsieur
1'Ambassadeur, 1'assurance de notre considération distinguée.

COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
ET AIDE HUMANITAIRE
Section Afrique orientale

(Henri-Philippe Cart)

Annexe : mentionnée
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